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Erika Mann
K1lehberg/Ziiriech
am 2%. Juni, 1957

Sehr geshrter Herr Schreiber, -

haben Sie baesten Dank filr Thren Brief wile fir die
Zusendung Ihrer Rede anlisslid der Gedenkfeier von
Wooster-College fiir meinen Vater. Thr "speach" scheint
mir sehr gut und ergreifend, wenngleich er einige
wenige unbedeutende Irrtilmer enth¥#lt. So hat Thomas
Mann niemals einer literarischen Schule angehtrt und
nun gar mit den "Naturalisten" nichts gemein gmehabt, =-
bei all seiner perstnlichen und kiinstlerischen Verehrung
fir Gerhart Heuptmann. Und wkhrend es zutrifft, dass
amerikanische Eritiker ihn gelegentlich wegen der "ponm-
derousness of his style" getadelt haben, so irrten B&le,
indem sie dies taten. In Walrheit ist sein Stil alles
andere als "ponderous", und nur die Uebersetzer konnten
h#uflg nicht umhin, ihn so erscheinen zu lassen. Usber-
dies war es kein "sudden heart ailment"”, woran mein Vater
starb. Ein kleines Buch, "Das letzte Jahr"- Beriecht iiber
meinen Vater", das ich schrieb, gibt genauen Bescheid
ilber sein Ende. Auf deutsch bel S. Fischer erschienen,
wird das Bidndechen nun auch auf englisdr herauskommen
(Farrar & N. Strausa).

Den "Zauberbarﬁ" betreffend, so liegt uns kein
"Plan oder Schema" vor, nach welchem er gearbeltet hitte.
Doch hat er dleses Buch zwelifellos genauer geplant und
wusste im voraus mit grBsserer Bastimmthelt, was er da
schreiben wollte, als dies beziiglich der meisten seiner
Blicher der Fall war. Urspriinglich zwar, - wie Sie ver-
mutlich wissen, bestand nur die Absicht, eine quasi sa-
tyrische Sanatoriums-Novelle zu schreiben, - als untragi-
sches Gegenstiick zu "Der Tod in Venedig". Urspriinglich,
sage 1ch und meine wihrend des Jahres 1913, zu welchem
Zeltpunkt "Der Zm berberg"begonnen wurde. Dann kam der
Krieg, mein Vater unterbrach all sda ne kilnstlerische
Arbeit und als er, vermittels der "Betrachtungen eines
Unpolitischen" sich selbst zur Ginze entdeckt und dabel
gewandelt hatte, war es "Der Zauberberg', in welchem Roman
er seinen neuen Erkenntnissen erstmdl ig kiinstlerischen
Ausdruck verlieh. Der junge Hans Castorp, "unser treu-
herziger Held", durchlebt auf seine Welse das Selbe, was

®Wbibliothel /



Miinchner Staddiy It D4




